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CERTIFICADO INTERNACIONALDE PREVENÇÃO DA POLUIÇÃO POR ESGOTO
INTERNATIONAL SEWAGE POLLUTION PREVENTION CERTIFICA TE

Emitido conforme provisões da Convenção Internacionalpara Prevenção de Poluição por Navios, 1973, .

conforme modificado pelo Protocolo 1978, e como emendado pela resolução MEPC 44 (adiante denominado
como "Convenção")
Issued under lhe provisions oflhe Inlernalional Conventionfor Prevention of PoJJutionfrom Ships, 1973, as modified by lhe Prolocol of
1978 relaling Iherelo, and as amended by resolulion MEPC 44 (hereinajter referred 10 as "lhe Convenlion")

Sob a autoridade do Governo da REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
Under lhe aulhori/y oflhe Government of THE FEDERA TIVE REPUBLlC OF BRAZIL

CARACTERÍSTICAS DO NAVIO: {j>ARTICULARSOFSHIP)

Data de batimento de quilha ou estágio similar de construção ou, quando aplicável, data de início dos trabalhos de conversão ou
alteração ou modificação de vulto 25 / li / 2003.

~ale on which keel was laid or ship was ai similar slage of conslruclion or, where applicable, dale on which workfor a conversion or an alleralion or

~ ~odificalionof a major characler was commenced 2003/11/25 .

CERTIFICA-SE: (THlS IS TOCERTIFY)

I. Que o navio está equipado com uma instalação de tratamento de esgoto / pulverizador / tanque de retenção e uma tubulação
de descarga em cumprimento com a regra 9 e IOdo Anexo IV da Convenção, como a seguir:
Thallhe ship is equipped wi/h a sewage treatment plant / comminute / holding lank and a discharge pipeline in compliance wi/h regulalions 9 and 10 of
Annex IV oflhe Convenlion asfoJJows:

1.1 Descrição da instalação de tratamento de esgoto:
De.>cnplioll oflhe sewage Irealmelll p/alll:

Tipo da instalação de tratamento de esgoto
Type oj.>eH'age Irealmelll plalll

DVZ-SKA-30 . Biomaster - Tvpe Approval no. 340.113 S/N 446203

Nome do fabricante
DYZ_Sef\'ices GMBH

Name 'if mamifac'"rer

1.2

A instalação de tratamento de esgoto é garantida pela administração para atingir os padrões de efluentes como previsto na Resolução MEPC.2 (VI).
The .>eH'ageIrealmelll plalll ij' certified hy lhe Admilli.rtralialllo meellhe effluelll slalldards as provided for ill reSO/Ulillll MEPC. 2 (VI).

Descrição do pulverizador:
De.ler;plloll of commmule:

Tipo do pulverizador
Type of commillllle

Nome do fabricante
Name of mallufaClurer

n
1.3

Padrão de esgoto depois da desinfecção
Slalldard of sewage after dis"illjeclioll

Descrição do equipamento do tanque de retenção:
Descriplioll of holdil/g tal/k equipmelll:

Capacidade total do tanque de retenção
Tolo/ capacily of lhe holdillg lallk

268m3
;li

m'

Localização
Localioll CaVo 69 - 74 - BE

IA Uma tubulação para descarga de esgoto para uma estação de recebimento, equipada com uma conexão padrão.
A pipe IUlejur lhe dÜcharge of sewage ta o recepliol/facility,filled wilh a slalldard conllec/ioll.

2. Que o navio foi vistoriado de acordo com a regra 4 da convenção.
7J1e .'hip has beell "."rveyed ill accordallce wilh regulalioll 4 of Allllex IV of lhe COllvelllioll.

3. Que a vistoria demonstrou que a estrutura, equipamentos, sistemas, acessórios, arranjos e materiais do navio e suas condições, estão em todos
aspectos satisfatórios e que o navio atende aos requisitos aplicáveis do Anexo IV da Convenção.
nwl lhe survey j'hoH'."Ihallhe ."mclore, eqllipmelll, syslems,flllillgs, arrallgemelllsal/dmalerlal oflhe ship alld lhe cOl/dllioll/hereojore ill ali respecls salÜjacloryalld Ihallhe ship complies
w/lh lhe applimhle requiremel/I."oflhe AI/llex IV oflhe COl/vel/tiol/.

Este Certificado é válido até H.. / QQ../ 20 I O 3 sujeito a vistorias de acord0 com o Regulamento 4 do Anexo IV da Convenção,
This Certificate is valid unlil 2010 / QQ./ J.J...J subjecllo surveys in accordance with Regulalion 4 of lhe Annex IV of lhe Convenlion.

Emitido em: RIO DE JANEIRO Data de Emissão: .lQ/ Ql. / 2005./ssuedal:
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Nome do Navio Indicativo de Chamada Porto de Registro Tonelagem bruta de arqueação
Name ofShi/J Dislinclive number or letters Porl of Regislry Gross Tonnaf!e

NORSKAN COP ACABANA PPQM RIO DE JANEIRO ,/,/ 3678

Número de pessoas para o qual o navio está certificado a transportar Número IMO I Navio Novo 2

Number of persons which lhe ship is cerlified 10carry IMO Number New ship 2

30 9283435 Navio Existente 2 O
Exislinf! ship 2
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ENDOSSO PARA EXTENDER A VALIDADE DO CERTIFICADO, QUANDO A VALIDADE FOR MENOR QUE 5
ANOS E ONDE A REGRA 1/14(c) FOR APLICADA

Endorsement to extend the certificate ifvalidfor less than 5years where regulation 8.3 applies.

o navio encontra-se cumprindo com os requisitos relevantes da Convenção, e este Certificado será, de acordo com a regra V14
(c) da Convenção, aceito como válido até - / - / 20
The ship complies wilh lhe relevanl provisions of lhe Convenlion. and Ihis cerlificale shall. in accordance with regulalion 8.3 of Annex IV of the Convenlion.
be accepled as valid until 2L- / - / --

Assinado:
Signed:
Local:
P/ace:
Data:
Dale:

mH"_'Hpess'o'~'a~ior-~d~'(no;;;e'e'a;;;iiai~;~ji'Na;;;'e'a;;'d';ig;;ai~~e'~r'a;;tii~rizeiiHoffieiai""H>"'HHHHH"HH'

HHHHHHHHHHH' HHHH" """""'HH"""H"H" .. H HH HHHHHHHHHHH"HHHHH.H ""'H""""""'" ""H

H"HH'HHHH"'HHH' HHH,"HHHH,,'HHHHH'"

H"HH'HH """'H"HH"'HH'H'H"H""H'

ENDOSSO ONDE A VISTORIA DE RENOVAÇÃO FOI COMPLETADA E A REGRA U14 (d) FOI APLICADA
Endorsement where the renewal survey has been completed and regulation 8.4 applies.

o navio encontra-se cumprindo com os requisitos relevantes da Convenção, e este Certificado será, de acordo com a regra 1/14

" (d) da Convenção,aceitocomoválidoaté- / - / 20 .
~ I The ship complies wilh lhe relevanl provisions of lhe Convention, and Ihis cerlificate shall, in accordance with regulation 8.4 of Annex IV ofthe Convenlion .

be accep/ed as valid un/i/ 2L- / - / -'

Assinado:
Signed:
Local:
Place:
Data:
Da/e:

HHH'H'Pess'oa'aüior~da'ino;;;e'eassiiiaiü;ajTN.;;;e'a;;'d';i-g-;;.iü;(;'iir.üiiiii,ized"o'mci.i""'H"H""'H'

""""""""""""""""""'""""""","'"""""'"",,",,"""""',,,,H"""""""H"""""""""""""""""""""""""""""""'"

"HHHHHH"H"""'m """""Hm"""""""""""'H"" ""H' HHH'HH' "HH' "H""""" ..........

ENDOSSO PARA EXTENDER A VALIDADE DO CERTIFICADO ATÉ A CHEGADA AO PORTO DA VISTORIA

OU POR UM PERÍODO DE GRAÇA ONDE FOR APLICADA A REGRA 1/14(e) OU 1/14(t).
Endorsement to extend the validity of the certificate until reaching the port of survey orfor aperiod of grace where

regulation 8.5 or 8.6 applies

Este Certificado será, de acordo com a regra I / 14 (e) / I / 14 (f) (3)da Convenção, aceito como válido até
_/_/20 .
This certificale shall. in accordance wilh regulation 8.5 or 8.6 of Annex IV oflhe Convenlion. be accepled as valid until 2L- / - / -'

r
Assinado:
Signed:
Local:
Place:
Data:
Dale:

""""""péss'o'.'aüio,~ada 'ino;;;e'eá'ss'iii.',ü;á'ji'N.;;;'é .nd'si-g-':;á'iü;(;iif'.üiiio,ii'éii'o'mci.j"""'H ""'H"H ,H

.fi
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HHHHHH'HHHHm"" ..................... """"'H""""",H"","HH "H'H"""""""""" '"",,,,"H

I. De acordo com a Resolução A.600 (15) - IMO SHIP IdentificationNumber Scheme.
In accordance witch resolulion A. 600 (/5) - IMO ship idenlifica/lon number scheme, this informalion may be inc!uded volunlarily

2. Marque com um 'x" no quadro apropriado.
Mark wilh "X" as appropriale.

3. Colocar a data de expiração, como especificado pela Administração, de acordo com a regra 8.1 do Anexo IV da
Convenção. O dia e o mês devem corresponder a data do aniversário de acordo com a regra 1.8 da Convenção.
Inseri the date of expiry as specified by lhe adminislralion in accordance wilh regulalion 8.1 of Annex IV of lhe Convenlion. The day and lhe monlh of Ihis
date correspond 10 the anniversary date as dejined in regulalion 1.8 of Annex IV oflhe Convenlion..
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